YT-80924, YT-80925, YT-80926, YT-80927, YT-80928, YT-80929 L

Tres¢ instrukcji wg Rozporzadzenia (EU) 2016/425

Producent: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polska

Opis wyrobu: Odziez robocza jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukcji (kategoria 1), Kategoria | obejmuje wytacznie nastepujace zagrozenia minimalne: powierzchow-
ne urazy mechaniczne; kontakt ze $rodkami czyszczacymi o stabszym dziataniu lub diuzszy kontakt z woda; kontakt z gorgcymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajacej
50 °C; uszkodzenie wzroku w wyniku narazenia na dziatanie $wiatta stonecznego (innego niz podczas obserwacji storica); czynniki atmosferyczne, ktdre nie maja charakteru eks-
tremalnego, stabymi uderzeniami i drganiami, ktérych skutki nie moga spowodowa¢ nieodwracalnych uszkodzen ciata. Odziez zostata wykonana z materiatow podanych na metce.
U osdb szczegalnie wrazliwych, odziez moze podrazniac skore.

Zalecenia uzytkowania odziezy: Nie uzywac odziezy o niewtasciwym rozmiarze, zbyt luzniej lub zbyt ciasnej. Po zatozeniu odziezy dopasowac jg uzywajac elementoéw regu-
lacyjnych tak, aby jak najlepiej chronita jednoczes$nie nie zmniejszajac swobody ruchu. Przed podjeciem pracy upewnic sig, ze wszystkie guziki, zamki, rzepy i zatrzaski zostaty
zamkniete. Upewnic sig, ze nie pozostawiono luznych, odstajacych elementéw odziezy, ktére mogtyby zostaé pochwycone podczas pracy. Nie stosowac odziezy uszkodzonej,
rozdartej lub z przetarciami. Przed kazdym uzyciem upewnic sig, ze odziez nie nosi $ladow zuzycia.

Przechowywanie i transport odziezy: Produkt przechowywa¢ w chiodnym, suchym, ciemnym, dobrze wentylowanym i zamknigtym pomieszczeniu, zaréwno przed jak i po
uzyciu. Warunki przechowywania: temperatura +5 do +25 st. C, wilgotno$¢ < 60%. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura lub intensywne $wiatfo moga niekorzystnie
wplyng¢ na jako$¢ produktu. Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami.

Produkt nalezy transportowa¢ w opakowaniach kartonowych lub z tworzywa sztucznego. Opakowanie powinno zapewnia¢ wentylacje. Produktu nie nalezy przechowywac
diuzej niz 5 lat.

Okres waznosci: Produkt mozna uzywac¢ do czasu pojawienia si¢ oznak zuzycia eksploatacyjnego, jednak nie diuzej niz 5 lat od daty produkcji umieszczonej na metce
produktu.

Konserwacja produktu: Produkt pra¢ osobno, wywrécony na lewg strone, w temperaturze 60 st. C. w ogdinie dostepnych $rodkach piorgcych. Stosowaé sie do symboli
objasnionych na metce oraz w instrukcji obstugi.

Objasnienie oznaczen: YATO - oznaczenie producenta, YT-80XXX - oznaczenie modelu; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznaczenie rozmiaru, poréwnac z tabela umieszczong na
karcie dotaczonej do produktu; ,.symbol i” - znak oznaczajgcy, ze powinny by¢ przeczytane informacje uzupelniajace, ,symbol tarczy” - podstawowy znak oznaczajgcy ochrone;
EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - norma dotyczaca odziezy ochronnej CE - znak zgodnosci z wymaganiami dyrektyw nowego podejscia WE.

Deklaracja zgodnosci: deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie toya24.pl w karcie produktu.

EN

The content of the instr by the Regulation (EU) 2016/425

Manufacturer: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Poland

Product description: Workwear is a mean of personal protection of simple design (1st. category), Category | includes exclusively the following minimal risks: superficial
mechanical injury; contact with cleaning materials of weak action or prolonged contact with water; contact with hot surfaces not exceeding 50 °C; damage to the eyes due to
exposure to sunlight (other than during observation of the sun); atmospheric conditions that are not of an extreme nature; weak impacts and vibrations, which effects do not
imply irreversible injuries. Clothing was made from materials listed on the label. The clothing may irritate skin of very vulnerable people.

Recommended use of the clothing: Do not use clothing which does not fit, namely too loose or too tight. Once you have put it on, adjust it using the adjusting elements, so
that it protects you better, without limiting the freedom of movement. Before work make sure all the buttons, zip fasteners, Velcro fasteners and snap fasteners are done up and
zipped. Make sure no loose and elements are left, since they might get caught during work.

Do not wear cloths which are damaged, torn or worn through. Before each use make sure the clothing is not worn out.

Storage and transport: The product must be stored in a cool, dry, dark, well ventilated and closed room, both before and after use. Storage conditions: temperature +5 to
+25°C, humidity < 60%. Excessive air humidity, temperature or intense light might impair the quality of the clothing. The supplier will not accept any responsibility for the quality
of the product which is stored in a manner that does not comply with the recommendations.

The product must be transported in carton or plastic boxes. The packaging must ensure air circulation. The product must not be stored for more than five years.

Product’s lifetime: The product may be used until signs of wear have appeared, but no longer than five years from the date of production indicated on the label.
Maintenance of the product: The product must be washed separately, inside out, at the temperature of 60°C, using regular detergents. Follow the symbols explained on the
label and in the user manual.

Explanation of symbols : YATO - name of the producer, YT-80XXX - the model; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - size designations, they should be compared with the table on card
attached to the product; “Symbol i” - a sign indicating that the supplementary information should be red, “shield symbol” - a basic sign meaning protection; EN ISO 13688:2013
+A1:2021 - Standard for protective clothing; CE - marking of accordance with the requirements of the new approach EC.

Declaration of conformity: the declaration of conformity is available on the website toya24.pl in the product card.

DE

Inhalt der Anleitung gem. der Verordnung (EU) 2016/425

Hersteller: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polen

Beschreibung des Erzeugnisses: Die Arbeitskleidung ist ein peronliches Schutzmittel mit einfacher Struktur (Kategorie 1), Kategorie | deckt nur die folgenden minimalen
Gefahren ab: oberflachliche mechanische Verletzungen; Kontakt mit schwacheren Reinigungsmitteln oder langerer Kontakt mit Wasser; Kontakt mit heiRen Oberfléchen bis 50
° C; Augenschaden durch Sonneneinstrahlung (auRer bei Sonnenbeobachtung); atmospharische Faktoren, die nicht extremer Natur sind, schwache Unebenheiten und Vibra-
tionen, deren Auswirkungen den Kdrper nicht irreversibel schadigen konnen. Die Kleidung wurde aus Materialien gefertigt, die auf dem Etikett angegeben sind. Bei besonders
empfindlichen Personen kann die Kleidung auf der Haut kratzen.

Empfehlungshinweise fiir die Nutzung der Bekleidung: Diese Kleidung sollte nicht mit der falschen GroRe, zu lose oder zu eng getragen werden. Nach dem Anlegen der
Kleidung muss man sie unter der Verwendung von Regelelementen so anpassen, damit sie am besten schiitzen kann und gleichzeitig die Bewegungsfreiheit nicht eingeschrénkt
wird. Vor Arbeitsaufnahme muss man sich davon iiberzeugen, dass alle Kndpfe, Verschliisse, Klettverschliisse und Druckkndpfe geschlossen wurden. Ebenso muss man sich
vergewissern, dass es keine losen und abstehenden Kleidungselemente gibt, die wahrend des Funktionsbetriebes ergriffen werden konnten.

Beschadigte, zerrissene Kleidung oder mit durchgewetzten Stellen darf nicht verwendet werden. Vor jedem Gebrauch muss man sich davon (berzeugen, dass die Kleidung
keine Verschleissspuren aufweist.

Lagerung und Transport: Das Produkt ist in einem kiihlen, trockenen, dunklen, gut belifteten und geschlossenen Raum zu lagern, und zwar sowohl vor als auch nach dem
Gebrauch. Lagerbedingungen: Temperatur von +5 bis +25 °C, Feuchtigkeit < 60%. Eine zu hohe Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu intensives Licht kdnnen sich ungiinstig
auf ihre Qualitat auswirken. Der Lieferant haftet nicht fiir die Qualitét eines Produktes, das nicht entsprechend diesen Empfehlungen gelagert wurde. Das Erzeugnis ist in
Kartonagen oder Kunststoffverpackungen zu transportieren. Die Verpackung muss eine Beliftung gewéhrleisten und das Produkt darf nicht Ianger als 5 Jahre gelagert werden.
Giiltigkeitszeitraum: Das Produkt kann so lange benutzt werden, bis sich VerschleiRerscheinungen zeigen, jedoch nicht Ianger als 5 Jahre ab dem Produktionsdatum, das
auf dem Etikett des Erzeugnisses angebracht ist.

Wartung des Produktes: Das Produkt ist getrennt zu waschen, und zwar auf die linke Seite gedreht, bei einer Temperatur von 60°C sowie mit allgemein erhéltlichen Wasch-
mitteln. Befolgen Sie die auf dem Etikett und in der Bedienungsanleitung erlauterten Symbole.

Erklarung der Bezeichnungen: YATO - Bezeichnung des Herstellers, YT-80XXX — Bezeichnung des Modells; S, M, L, L/XL, XL, 2XL —Bezeichnung der GréRe, Vergleichen Sie mit
der Tabelle auf der beigefligten Produktkarte, ,Symbol i” — das Zeichen bedeutet, dass erganzende Informationen durchgelesen werden missen, ,Schildsymbol” - ein Grundzeichen,
das Schutz bedeutet EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - Norm fiir Schutzkleidung, CE - Zeichen der Konformitat mit den Anforderungen der Direktive der neuen Vorgehensweise der EU.
Konformitétserklarung: Die Konformitétserklarung finden Sie unter toya24.pl auf der Produktkarte.
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CopepxaHue MHCTPYKUUK B cooTBeTCTBUM ¢ Pernamentom EC Ne 2016/425

Mpoussogutens: TOYA S.A., yn. yn. ConteicoBuua, 4. 13-15, 51-168, r. Bpounas, Monblua

Onucanue uapenus: Paboyas ofexaa 0THOCUTCS K CPEACTBaM MHAVBIMAYaMNbHON 3aLUMTLI NPOCTON KOHCTPYKLMM (kaTeropust 1), kaTeropust | 3alumiiaeT Tombko OT creayiowmx
MMHIMANbHBIX Yrpo3: NOBEPXHOCTHbIE MEXaHUYECKIe NOBPEXAEHMS; KOHTAKT C YMCTALMMI CpeacTBamu Gonee cnaboro AeCTBUS U [NNTEMbHBIA KOHTAKT C BOAOIA; KOHTaKT
C FOpSMMIN IOBEPXHOCTSIMM MY TemnepaType He bille 50 °C; noBpeXxaeHme rma3 B pesyrnsrate BO3AEACTBUS COMHEYHOrO CBETa (KpOMe CryyaeB HabMiofeHus 3a ConHLem);
aTMoc(hepHble BO3[ENCTBUS He SKCTPEManbHOrO XapakTepa, cnabble yaapsl v BUGpPaLM, BO3GENCTBUE KOTOPBIX HE MOXET MPUBECTU K HEOBPaTUMbIM MOBPEXAEHMSIM
opranuama. Ofiexa U3roToBneHa 13 Matepuanos, ykasaHHblX Ha aTUKeTke. Y 0060 YyBCTBUTENbHBIX MKOAE OAEXAa MOXET pasapaxarTh KOXY.

Py no ucnonb. opexabl: He ucnonbayitTe ofgxay HECOOTBETCTBYHLIETO pa3vepa — CMMLIKOM ManeHbKylo M cruwkoMm ceobogHyto. Opes
oAexay, OTPErynupyiTe ee ¢ NOMOLLbIO PErynMpYILLMX ANeMeHTOB Takiim 06pa3oM, 4ToBbl OHa obecneynBana HaumyulLyl BOMOXHYIO 3alLMTY, He orpaHuuuBas ceoboay
nepenBwkenus. lepes Havanom pabotbl y6eauTech, YTO BCE MYroBWLbl, 3aMKW, KPIOYKW, NMNYYKM W KHOMKW 3acTerHyTel. Y6eauTech B OTCYTCTBUM He3akpenmeHHbIX,
BbICTYMAMLUMX YaCTeil OAEXAb!, KOTOpble MOryT 3aLenuTbesi Bo BpeMsi paboTkl. He ucronbayiiTe NOBPEXAEHHYI0, pasopeaHHyto unu npotepluylcs opexay. Nepen kaxabim
1cronb3oBaH1eM ybeauTech, YTo OAEXKAA He MEET NPU3HaKoB U3HOCa.

XpaHeHue ¥ TpaHCMOPTUPOBKa OAekAbl: XpaHUTe U3LENUe B MPOXMAAHOM, CYyXOM, TEMHOM, XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM U 3aKPLITOM MOMELLEHUH, Kak [0, Tak W nocne
1Cnonb3oBaHus. YcnoBus xpaHeHus: Temnepatypa ot +5 o +25 rpag. Lienbcus, BnaxHocTb <60%. CMLKOM BbICOKasi BNaXHOCTb BO3AyXa, TeMnepatypa Unu MHTEHCUBHbIN
CBET, MOTYT OTPULIATENbHO CKa3aTbCs Ha kauecTse uafenus. MocTaBLLnK He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 Ka4ECTBO M3ENNS, XPaHALLErocs He B COOTBETCTBUN C PekoMeHAaLMAMM.
TpaHcnopTvpoBKa M3nenus AOMKHA OCYLIECTBNATLCS B KAPTOHHOM UMW NNacTUKOBOW ynakoBke. YnakoBka AomkHa obecrieumBaTb BeHTANsUMIO. M3penve He AOMKHO
XpaHUTLCS [oMbLUe 5 NeT.

Cpok rofHoCTH: V3nenne MOXHO UCronb3oBaTh 40 NOSBNEHIS NPU3HAKOB M3HOCA, HO He Boree 5 NeT ¢ AaTbl M3rOTOBMEHWS, YKa3aHHOI Ha STUKETKe U3nemnus.
KoHcepBauus uspgenus: Msnenve ctvpatb OTAENbHO, BbIBEPHYB HauaHaHKy, npu 60 rpapycax Lienbcus, B o6luenocTynHbIX Mowwmx cpeacteax. Credyitte cumsonam,
yka3aHHbIM Ha 3TUKETKE 1 B PYKOBOACTBE NMOMb30BATENS.

Pacumdposka mapkupoBku: YATO - 0603HaueHve npoussogutens, YT-80XXX - o6o3HaueHme mogenu; S, M, L, LIXL, XL, 2XL - o6o3HaueH1e pasmepa, cpaBHuTe ¢ Tabnuuen
Ha KapTo4Ke, Mpunaraemoit K U3nenuio; «CUMBOA i» - 3HaK, yka3biBatoLLyil Ha HeOBXOANMOCTb 03HAKOMNEHNS C JONONHUTENBHOI MHAOPMALIMEN, KCUMBON LLNTa» — OCHOBHON
3HaK, 03HavatoLmi alwuty; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - ctaHaapT Ans 3awmTtHol opexasl CE - 3Hak cootBetcTaust TpeboBaHusm [iupektus EC no HoBomy noaxoay.
[Mleknapauus cooTBeTCTBUA: [leknapaLns COOTBETCTBIS pa3MelLieHa Ha caiiTe toya24.pl B nacnopte uanenus.
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3micT iHCTpyKuii 3rigHo 3 PernamenTom €C Ne 2016/425

Bupo6Huk: TOYA S.A., Byn. Contucosiuka, 13- 15; 51-168, Bpounas, Monbiua

Onuc Bupoby: Pobounii onsr € 3acobom iHavBiayanbHOrO 3axmcTy NpocToi KOHCTpyKUii (kateropist 1), kaTeropis | oxonnioe nuLe Taki MikiManbHi HeGeaneku: noBepxHesi
NOLUKO[PKEHHS 04ell Yepes BNNMB COHAYHOTO CBITNa (KpiM BUNAAKIB CNOCTEPEXEHHS 3a COHLIEM); aTMOCepHi (hakTopy, siki He € ekcTpeManbHUMK 3a CBOEK NPUPOA0Io, cnabki
yoapv Ta Bibpauii, BnuB sikux He MOXE CTIPUYMHUTI HE3BOPOTHI MOLLKOXEHHS opraHiamy. Ofsir BUTOTOBMEHMIA 3 MaTepianis, 3a3HaueHnx Ha eTUKETLY. Y 0cobnuBo YyTnmeux
ToAel ofsir MoXe NOAPA3HIOBATH LKIPY.

PekomeHpaLii o0 BUKOPUCTaHHs oAsry: He BUKOPUCTOBYIATE OAST HEBIANOBIAHOMO PO3MIpY - 3aHaATO Manuit abo 3aHaaTo BinbHuiA. OfSTHYBLLN OASF, BiAPEryniiiTe 1oro
3a [I0NOMOTOH0 PErymiok4iX eNeMeHTIB TakvM YuHOM, 106 BiH 3a6eaneqyBaB HaikpaLLyii MOXNMBMIA 3axucT, He oBMexytoun cBoboay nepecysaHHs. Mepen novatkom pobotn
nepeKoHalTecs, LLO BCi ry/3nKK, 3aMKiA, rauku, IMNY4KM | KHOMKu 3acTeBHyTi. MepeBipTe, Yn Hemae He3akpinaeHIX, BUCTYNAOuMX YaCcTUH OASTY, ki MOXYTb 3a4enuTics nid Yac
poBoTu. He BUKOPUCTOBYITE NOLLKOMKEHMIA, posipBaHuii abo Aipsisuil oasr. Mepes KoXHAM BUKOPUCTaHHSM NEPEKOHANTECS, LLO OARI He Mae 03HaK 3HOCY.

36epiraHHsA Ta TpaHCNOPTYBaHHA oaAry: Tpumalite BUPI6G B MpOXonogHoMY, CyxoMy, TeMHOMY, 406pe NpoBiTpIoBaHOMY i 3aKpUTOMY MPUMILLEHHI, sIk 4O, TaK i nicnst BUKOpK-
CTaHHs.. YmMoBy 3bepiraHts: Temnepatypa Big +5 fo + 25° C, BonoricTb <60%. HaamipHa BonoricTe, Temnepatypa abo iHTEHCUBHE CBITNO MOXYTb HETaTUBHO MO3HAYUTICS Ha
sikocTi BUpoBY. MocTayanbHuK He Hece BIAMOBIAaNbHOCTI 3a SIKICTb NPOAYKTY, L0 36epiraeTbesl He y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISIMA.

TpaHcnopTyBaHHs BUpoBY NOBUHHO 3AilACHIOBATICS B KapTOHHIl abo nnacTuKoBiil ynakosLy. YnakoBka noBuHHa 3abeanedysatin BeHTUNAL0. MPORYKT He NOBIMHEH 3bepiraTucs
foBLue 5 pokis.

TepmiH npupaTHocTi: Bupi6 MoXHa BUKOPUCTOBYBATI A0 NOSIBY 03HAK 3HOCY, ane He Binblue 5 pokiB 3 AaTi BUrOTOBMNEHHS Ha eTUKeTL BUpoby.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs NpoAyKTy: Bupi6 npati okpemo, BUBEPHYBLLM HaBuBOpIT, Npy 60 rpagycax Lienbcisi, C. y 3aranbHomocTynHuX npanbux 3acobax. JoTpumyittecs
CMBOiB, NOSICHEHIX Ha ETUKETL Ta B MOCIBHMKY KopuCTyBaya.

Po3wudpoBka mapkyBaHHs: YATO - nosHaueHHsi BupobHuka, YT-80XXX - nosnauenHst mogeni; S, M, L, LIXL, XL, 2XL - nosHa4eHHs posmipy, nopisHsiTh 3 Tabnuueto Ha
KapTLi, Lo AoAaeThes A0 BUPOBY; «CUMBON i» - 3HaK, LLIO BKA3ye Ha HEOBXIAHICTb 03HatoMNeHHs 3 J0AATKOBO iH(OPMALLiEto, «CMMBOM LLMTA» — OCHOBHMIA 3HaK, LLO O3HaYae
3axuet EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - cranpapt Ana 3axvcHoro oaary CE - 3Hak BianosigHocTi Bumoram [iupektine Hosoro ninxoay €C.

[exnapauissianosigHocTi: [leknapaLis BiAnoBiaHOCTi AOCTYNHa Ha caiiTi toya24.pl B nacnopri Bupoby.
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Instrukcijos turinys pagal ES nr. 2016/425 reglamenta

Gamintojas: TOYA S.A. Softysowicka g. 13-15, 51-168 Vroclavas, Lenkija

Produkto aprasymas: Darbo drabuZiai yra paprastos konstrukcijos asmeninés apsaugos priemonés (I kategorija), | kategorija apima tik Siuos minimalias pavojus: pavirsinius
mechaninius suzalojimus; kontaktas su silpnesnémis valymo priemonémis arba ilgesnis kontaktas su vandeniu; salytis su karstais pavirsiais, kuriy temperatdra ne aukstesné
kaip 50 °C; regos pazeidimas, atsirades dél saulés spinduliy poveikio (i8skyrus stebint saule); atmosferos veiksniai, kurie néra ekstremalaus pobadzio, nestipris smagiai ir vi-
bracijos, kuriy poveikis negali padaryti negriztamos Zalos organizmui. DrabuZis pagamintas i$ etiketéje nurodyty medziagy. Ypac jautriems Zmonéms drabuziai gali dirginti oda.
Drabuziy naudojimo rekomendacijos: Nenaudokite netinkamo dydZio drabuziy, per laisvy arba per anksty. UZdéje drabuZius, sureguliuokite juos naudodamiesi reguliavimo
elementais, taip, kad jie kuo labiau apsaugoty nesumazindami judéjimo laisvés. Prie$ pradédami dirbti, jsitikinkite, kad visos sagos, uztrauktukai, lipukai ir segtukai yra uzdaryti.
|sitikinkite, kad néra laisvy, i$sikiSanciy drabuZiy elementy, kurie galéty bati sugauti darbo metu. Nenaudokite apgadinty, suplésyty ar dévéty drabuZiy. Prie$ kiekvieng naudo-
jima [sitikinkite, kad ant drabuZiy néra nusidévejimo zymiy.

Drabuziy saugojimas ir transportavimas: Prie$ naudojima ir po jo laikykite produktg vésioje, sausoje, tamsioje, gerai védinamoje ir uzdaroje patalpoje. Laikymo salygos:
temperatira nuo +5 iki +25 laip. C, drégmé < 60%. Per didelé drégmé, temperatiira ar stipri $viesa gali neigiamai paveikti produkto kokybe. Tiekéjas neatsako uz priesingai
nei nurodyta laikomo gaminio kokybe.

Produktas turéty biti gabenamas kartoninéje arba plastikinéje pakuotéje. Pakuoté turi uztikrinti ventiliacija. Produktas neturéty bati laikomas ilgiau kaip 5 metus.

Tinka vartoti: Produktg galima naudoti tol, kol pasirodys susidévéjimo poZymiai, bet ne ilgiau kaip 5 metus nuo pagaminimo datos pateiktos produkto etiketéje.

Produkto priezidra: Skalbkite produkty atskirai, iSvirkScius, 60 laip. C temperatiroje, paprastai prieinamose skalbimo priemonése. Vadovaukités simboliais, paaiskintais
etiketéje ir vartotojo vadove.

Zyméjimy paaiskinimas: YATO - gamintojo Zyméjimas, YT-80XXX - modelio pavadinimas; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - dydzio Zyméjimas, palyginkite su prie gaminio pridétoje
korteléje esancia lentele; ,i simbolis - Zenklas, nurodantis, kad reikia perskaityti papildoma informacija, ,skydo simbolis“ — pagrindinis Zenklas, reiskiantis apsauga; EN 1SO
13688:2013 + A1:2021 - apsauginiy drabuziy standartas CE - atitikties EB naujojo poZidirio direktyvy reikalavimams Zenklas.

Atitikties deklaracija: Atitikties deklaracijg galima rasti toya24.pl gaminio lape.
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Instrukcijas saturs atbilsto$i ES Regulai Nr. 2016/425

Razotajs: TOYA S.A., ul. ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polija

Izstradajuma apraksts: Darba apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas lidzeklis (1. klase). 1. klase aptver tikai $adus minimalos riskus: virspuséji meha-
niski ievainojumi; saskare ar vajakas iedarbibas tiriSanas lidzekliem vai ilgstosa saskare ar ideni; saskare ar karstam virsmam, kuru temperatira neparsniedz 50 °C; kaitéjums,
ko acim nodara saules gaisma (iznemot skati$anos uz sauli); laika apstékli, kas nav ekstremali, nelieli triecieni un vibracijas, kas nevar radit neatgriezeniskus kermena bojaju-
mus. Apgérbs ir izgatavots no materialiem, kas noradtti etiketé. Ipasi jutigu personu gadijuma apgérbs var kairinat adu.

Noradijumi par apgérba lietosanu: nelitojiet nepareiza izméra, parak valigu vai parak cieu apgérbu. Péc apgérba uzvilksanas pielagojiet to, izmantojot regulésanas elemen-
tus, ta, lai tas nodrosinatu péc iespéjas labaku aizsardzibu, vienlaikus nesamazinot kustibu brivibu. Pirms darba sakSanas parliecinieties, ka visas pogas, ravéjslédzéji, liplentes
un spiedpogas ir aizdarftas. Pérliecinieties, ka nav palikusi brivi apgérba elementi, kas varétu ikt aizkerti darba laika. Neizmantojiet bojatu, sapléstu apgérbu vai apgérbu ar
noberzumiem. Pirms katras lieto$anas reizes parliecinieties, ka apgérbam nav nodiluma pédu.

Ap@érba uzglabasana un transportésana: gan pirms izstradajuma lieto$anas, gan péc tas pabeigsanas uzglabajiet izstradajumu vésa, sausa, tumsa, labi védinama un slégta
vieta. UzglabaSanas apstakli: temperatdira no +5 °C [idz +25 °C, mitrums < 60 %. Parak augsts mitrums, temperatira vai intensiva gaisma var negativi ietekmét izstradajuma
kvalitati. Piegadatajs neatbild par neatbilstosi noradijumiem uzglabata izstradajuma kvalitati.

Transportgjiet izstradajumu kartona vai plastmasas iepakojumos. lepakojumam ir janodrosina ventilacija. Izstradajumu nedrikst uzglabat ilgak ka piecus gadus.

Deriguma termins: izstradajumu var lietot Iidz ekspluatacijas nodiluma pazimju paradisanas, tacu ne ilgak ka piecus gadus no razo$anas datuma, kas noradits uz izstradajuma
etiketes.

Izstradajuma kop$ana: mazgajiet izstradajumu atseviski, apgrieztu uz kreiso pusi, temperatira 60 °C plasi pieejamos mazgasanas lidzeklos. levérojiet simbolus, kas paskaid-
roti uz etiketes un lietotaja rokasgramata.

Apziméjumu skaidrojums: YATO — raZotaja apzZiméjums; YT-80XXX — modela apzimgjums; S, M, L, L/XL, XL, 2XL — izméra apziméjums, salidziniet ar tabulu izstradaju-
mam pievienotaja karté; simbols " — zime, kas norada, ka jaizlasa papildinformacija; “vairoga simbols” - pamatzime, kas nozimé aizsardzibu; EN ISO 13688:2013 + A1:2021
— CE standarts, kas attiecas uz aizsargapgérbu — atbilstibas EK jaunas pieejas direktivu prasibam zime.

Atbilstibas deklaracija: atbilstibas deklaracija ir produkta karté pieejama timek|a vietné toya24.pl.

cz

Obsah pokynui podle nafizeni (EU) 2016/425

Vyrobce: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko

Popis produktu Pracovni odév je osobni ochranny prostfedek jednoduchého stfihu (kategorie 1). Kategorie | se vztahuje pouze na nasledujici minimalni rizika: povrchové
mechanické poranéni; kontakt s Cisticimi prostfedky s mensim tcinkem nebo dlouhodoby kontakt s vodou; kontakt s horkymi povrchy o teploté nepresahujici 50 °C; poskozeni
oti pisobenim slunecniho zafeni (kromé pozorovani slunce); atmosférické vlivy, které nejsou extrémni povahy, slabé narazy a vibrace, jejichZ Ucinky pravdépodobné nezplisobi
nevratné poskozeni organismu. Odévy jsou vyrobeny z materialt uvedenych na stitku. U zviasté citlivych osob mize odév drazdit pokozku.

Doporuéeni pro pouziti odévu: NepouZivejte obleceni, které je nevhodné velikosti, pfilis volné nebo pfili§ tésné. Po nasazeni odévu si ho nastavovacimi prvky upravte tak,
aby poskytoval co nejlepsi ochranu a zéroveri neomezoval volnost pohybu. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou knofliky zapnuté, zipy a patentky zaviené. Dbejte na to,
aby nezustaly Zadné volné, odstavajici Casti odévu, které by se mohly béhem prace do nastroje zachytit. Nepouzivejte poskozené, roztrhané nebo odfené odévy. Pred kazdym
pouzitim zkontrolujte, zda odév nejevi znamky opotfebeni.

Skladovani a preprava odévi: Pred pouzitim i po ném uchovavejte odév v chladné, suché, tmavé, dobfe vétrané a uzaviené mistnosti. Podminky skladovani: teplota +5 az
+25 °C, vlhkost < 60 %. Prili§ vysoka vihkost, teplota nebo intenzivni svétlo mohou nepfiznivé ovlivnit jeho kvalitu. Dodavatel neodpovida za kvalitu odévu skladovaného v
rozporu s pokyny.

Odév je tfeba pfepravovat v lepenkovém nebo plastovém obalu. Obal musi umoziiovat ventilaci. Odév by nemél byt skladovan déle nez 5 let.

Doba platnosti: Odév je moZné pouzivat, dokud se neobjevi znamky opotfebeni, nejdéle vSak 5 let od data vyroby uvedeného na 8titku vyrobku.

Udrzba odévu: Odév perte oddélené, obraceny naruby, pfi teploté 60 °C v béZné dostupnych pracich prostfedcich. Postupujte podle symbolli vysvétienych na Stitku a v
uzivatelské prirucce.

Vysvétleni symboli: YATO - oznaceni vyrobce, YT-80XXX - oznaceni modelu; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznaceni velikosti, porovnejte s tabulkou na karté pfilozené k vyrobku;
,symbol i - znamena, Ze je tfeba Cist dopliiujici informace, ,symbol $titu” - zakladni znak znamenajici ochranu; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - norma pro ochranné odévy
CE - oznateni shody s poZadavky smémic ES nového pfistupu.

Prohlaseni o shodé: Prohlaseni o shodé je k dispozici na strankach toya24.pl v listu vyrobku.

SK

Obsah priruéky podra nariadenia (EU) €. 2016/425

Vyrobca: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko

Popis vyrobku: Pracovny odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchou konstrukciou (kategoria I). 1. kategéria zahffia vyhradne len nasledujice miniméalne ohrozenia:
povrchové mechanické Urazy, kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabym ucinkom alebo dih$i kontakt s vodou; kontakt s horticimi povrchmi s teplotou nepresahujicou +50
°C; poskodenie zraku nasledkom pdsobenia sine¢ného Ziarenia (iného nez pri pozorovani sinka); poveternostné podmienky, ktoré nemaju extrémny charakter; slabé narazy,
Udery a vibrécie, ktorych nasledky nemdzu spdsobit neodvratné telesné urazy, poskodenia tela. Odev je zhotoveny z materialov, ktoré st uvedené na stitku. Odev mézu u
2vI&st citlivych (alergickych) osob drazdit pokozku.

Odporucania tykajtice sa pouzivania odevu: Nepouzivajte odev s nespravnou velkostou, ani prili§ volny ani prili$ tzky. Ked si odev obleciete, néleZite ho nastavte, pouzite
regulacné prvky, aby odev ¢o najlepsie chranil a sic¢asne neobmedzoval pohyby. Pred zacatim prace skontrolujte, ¢i vSetky gombiky, zipsy, suché zipsy a Klipsy st zapnuté.
Skontrolujte, ¢i na odeve nie st volné, odstavajlice prvky, ktoré by mohli byt pocas prace zachytené. Nepouzivajte poskodeny, roztrhany alebo predrety odev. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte, ¢i odev nie je opotrebovany.

Uschovavanie a preprava odevu: Vyrobok uschovavajte na chladnom, suchom, tmavom, dobre vetranom a zatvorenom mieste, tak pred ako aj po pouziti. Podmienky
uschovavania: teplota od +5 do +25 °C, vlhkost <60 %. Prili§ vysoka vihkost vzduchu, teplota alebo intenzivne sinecné Ziarenie mdzu negativne ovplyviiovat kvalitu vyrobku.
Dodavatel nezodpoveda za kvalitu vyrobku, ktory nebol uschovavany v stlade s pokynmi.

Viyrobok prepravujte v karténovych alebo plastovych obaloch. Obal musi byt priedu$ny, tzn. zaru¢ovat naleZitu ventilaciu. Vyrobok neuschovavajte dihie nez 5 rokov.
Lehota pouzitelnosti: Vyrobok je vhodny na pouZitie kym sa neobjavia priznaky opotrebovania, avsak nie dlhSie nez 5 rokov od datumu vyroby, ktory je uvedeny na $titku
vyrobku.

Udrzba vyrobku: Vyrobok perte osobitne, obrateny na ruby, na 60 °C, s pouzitim bezne dostupnych pracich prostriedkov. Postupuijte podia symbolov vysvetlenych na stitku
a v navode na pouZitie.

Vysvetlenie symbolov: YATO - oznacenie vyrobcu, YT-80XXX - oznacenie modelu; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznacenie velkosti, porovnajte s tabulkou, ktora je uvedend na
karte pripojenej k vyrobku; ,symbol i” - znak oznacujlci, Ze je potrebné oboznamit sa s doplnkovymi informaciami, ,symbol 8titu” - z&kladny znak znamenajuici ochranu; EN ISO
13688:2013 + A1:2021 - norma tykajlica sa ochrannych odevov CE - znak zhody s podstatnymi poZiadavkami smernic nového pristupu CE.

Vyhlasenie o zhode: vyhlasenie o zhode je dostupné na www.toya24.pl, na stranke daného vyrobku.

HU

Hasznalati Gtmutaté tartalma a 2016/425/EU rendeletnek megfeleld

Gyartd: TOYAS.A., ul. Soltysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Lengyelorszag

A termék leirasa: A munkaruhazat egyszeri kialakitasu egyéni véd6eszkoz (1. kategdria), az |. kategoria csak a kovetkez6 minimalis kockazatokra terjed ki: felliletes mecha-
nikai sérilések; kisebb hatasu tisztitoszerekkel vald érintkezés vagy vizzel valé tartds érintkezés; 50 °C-ot meg nem haladd hémérsékletii forro feliletekkel vald érintkezés;
a szem kérosodasa a napfénynek valo kitettség miatt (a napba nézés kivételével); nem széls6séges jellegli 1égkdri tényezk, gyenge Utések és rezgések, amelyek hatasa
valészintileg nem okoz visszafordithatatlan karosodést a szervezetben. A ruhdzat a cimkén feltiintetett anyagbdl készilt. Kilondsen érzékeny emberek esetében a ruhdzat
irritalhatja a bort.

Ruhadarab hasznalataval kapcsolatos j k: Ne hasznaljon nem megfelelé méret, tul laza vagy tul feszes ruhat. A ruhadarab felvételét kovetden allitsa azt be a sza-
balyozd elemekkel Ugy, hogy a lehetd legnagyobb védelmet biztositsa a mozgéasszabadsag korlatozasa nélkil. A munka megkezdése elétt ellendrizze, hogy az dsszes gomb,
retesz, tépdzaras rogzitd és retesz zarva van-e. A munka soran valé becsipédés megakadalyozasa érdekében Uigyeljen arra, hogy a ruha egyik része se legyen meglazulva és
ne alljon el a testtdl. Ne hasznaljon sérilt, szakadt vagy kidorzsol6dott ruhat. Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy a ruhadarab nem viseli-e elhasznalodas jeleit.

Ruha tarolasa és szallitasa: A ruha mind hasznalat el6tt, mind hasznalat utan hiivos, szaraz, s6tét, jol szell6z6 és zart helyiségben tarolandd. Tarolasi feltételek: +5 és +25 C
fok kozotti hdmérséklet, <60% paratartalom. A tdl magas paratartalom, hémérséklet vagy erds fény hatranyosan befolyasolhatja a termék mindségét. A beszallitd nem felel az
utasitasoknak nem megfeleléen tarolt termék mindségéért.

Atermék kartondobozban vagy miianyag csomagolasban szallitandé. A csomagolas legyen jol szell6z6. A termék legfeljebb 5 évig tarolhaté.

Felhasznalhatosagi id6: A termék addig hasznalhatd, amig meg nem jelennek rajta az elhasznalédas jelei, de legfeljebb a cimkeén feltlintetett gyartasi datumtél szamitott 5
évig.

A termék karbantartasa: A terméket mas ruhadaraboktdl elvalasztva, kiforditva, 60 C fokon, altalanosan kaphatd mosészerrel mossa. Kévesse a cimkén és a hasznalati
Utmutatdban leirt szimbolumokat.

Jelmagyarazat: YATO - a gyarto jellése, YT-80XXX - a modell jeldlése; S, M, L, LIXL, XL, 2XL - méretjeldlés, hasonlitsa dssze a termékhez mellékelt kartyan talalhato tablazat-
tal; ,i szimbolum” - a kiegészitd informaciok elolvasasat jelzé jel, ,pajzsszimbolum” - védelmet jelenté alapvetd jel; EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 - védéruhazatra vonatkozd
szabvany CE - az Uj megkozelitésti EK-iranyelvek kdvetelményeinek valé megfeleléség jelzése.

Megfeleléségi nyilatkozat: a megfelel6éségi nyilatkozat elérhetd a toya24.pl oldalon taldlhaté terméklapon.

RO

Continutul instructiunilor conform Regulamentului (UE) 2016/425

Producator: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polonia

Descrierea produsului: Imbracémintea de lucru este un mijloc de protectie individuald cu design simplu (categoria 1-a). Categoria 1-a include exclusiv riscurile minimale
urmatoare: ranire mecanica superficiald; contact cu materiale de curatare cu actiune slabé sau contactul prelungit cu apa, contactul cu suprafete fierbinti care nu depasesc
50 °C; afectarea ochilor din cauza expunerii la lumina solara (altfel decat privind direct la soare); conditii atmosferice care nu sunt de natura extrema; impact usor si vibratii
ale caror efecte nu implica leziuni ireversibile. Echipamentul a fost produs din materialele indicate pe etichetd. Materialul textil poate irita pielea persoanelor foarte vulnerabile.
Utilizarea recomandaté a echipamentului: Nu folositi articole de imbracaminte care nu se potrivesc prea mici, prea mari sau prea stranse. Dupé imbracare, ajustati-le folosind
elementele de ajustare astfel incat sa va protejeze mai bine, fard a va limita libertatea de miscare. Inainte de lucru, asigurati-vé ca toti nasturii, toate fermoarele, inchizatorile
Veelcro si cele cu capse sunt inchise. Asigurati-va cd nu au ramas elemente neinchise deoarece ele ar putea fi agétate in timpul lucrului.

Nu purtati imbracaminte care este deteriorata, rupté sau gauritd prin uzurd. Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca imbracamintea nu este uzata.

Depozitare si transport Produsul trebuie pastrat intr-un loc récoros, uscat, bine aerisit si inchis, atat inainte cét si dupa utilizare. Conditii de depozitare: temperaturd +5 la +25°
C, umiditate < 60%. Umiditatea excesivé a aerului, temperatura sau lumina intensa pot afecta caracteristicile manusilor. Furnizorul nu accepta nicio responsabilitate pentru
calitatea produselor depozitate intr-un mod neconform cu recomandarile.

Produsul trebuie transportat in ambalajul din carton sau plastic. Ambalajul trebuie s asigure circulatia aerului. Produsul nu trebuie depozitat pe o perioadd mai mare de 5 ani.
Durata de valabilitate a produsului: Produsul poate fi folosit pana cand apar semne de uzura, dar nu mai mult de 5 ani de la data fabricatiei indicata pe etichetd.
Intretinerea produsului Produsul trebuie spélat separat, intors pe dos, la temperatura de 60°C, folosind detergenti obisnuiti. Urmati simbolurile explicate pe eticheta si in
manualul de utilizare.

Explicatia simbolurilor: YATO - numele productorului, YT-80XXX - model; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - descrierea dimensiunilor, ele trebuie comparate cu tabelul de pe cardul
atasat la produs; “Simbol i” - un semn care indica faptul c& trebuie citite informatiile suplimentare, ,simbol scut” - un semn de baza care inseamna protectie; EN ISO 13688:2013
+A1:2021 - Standard pentru imbracaminte de protectie; CE - marcaj de conformitate cu cerintele privind noua abordare EC.

Declaratie de conformitate: declaratia de conformitate este disponibilé pe pagina de internet toya24.pl pe cardul produsului.

ES

Contenido de las instr segun el Regl to (UE) 2016/425

Fabricante: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descripcion del producto: La ropa de trabajo es un equipo de proteccion individual de disefio sencillo (Categoria I). La Categoria | sélo cubre los siguientes riesgos minimos:
lesiones mecanicas superficiales; contacto con productos de limpieza de efecto menor o contacto prolongado con agua; contacto con superficies calientes a una temperatura
no superior a 50 °C; dafios oculares por exposicion a la luz solar (salvo durante la observacion del sol); agentes atmosféricos que no sean de naturaleza extrema, impactos
débiles y vibraciones cuyos efectos no sean susceptibles de causar dafios irreversibles en el cuerpo. La ropa esta hecha de materiales indicados en la etiqueta. En personas
particularmente sensibles la ropa puede irritar la piel.

Recomendaciones para el uso de la ropa: No use ropa demasiado de talla incorrecta, suelta o apretada. Después de ponerse la prenda, ajustela con elementos de ajuste
para que ofrezca la mejor proteccion posible sin restringir su libertad de movimiento. Antes de empezar a trabajar, asegurese de que todos los botones, cremalleras, cierres de
velcro y cierres a presion estén cerrados. Asegurese de que no haya partes sueltas y sobresalientes de la prenda que puedan quedar atrapadas durante el trabajo. No utilice
ropa dafiada, desgarrada o desgastada. Antes de cada uso, asegurese de que la prenda no presente signos de desgaste.

Almacenamiento y transporte de ropa: Aimacene el producto en un lugar fresco, seco, oscuro, bien ventilado y cerrado, tanto antes como después de su uso. Condiciones de
almacenamiento: temperatura de +5 a +25 °C, humedad <60 %. La humedad excesiva, la temperatura o la luz intensa pueden afectar negativamente a la calidad del producto.
El proveedor no sera responsable de la calidad de ningun producto que no esté almacenado de acuerdo con las instrucciones.

El producto debe transportarse en embalajes de cartdn o de pléstico. El embalaje debe proporcionar ventilacion. El producto no debe almacenarse durante mas de 5 afios.
Periodo de validez: El producto puede utilizarse hasta que aparezcan signos de desgaste, pero no mas de 5 afios a partir de la fecha de fabricacion indicada en la etiqueta
del producto.

Mantenimiento del producto: Lavar el producto por separado, al revés, a 60 °C en agentes de lavado comunes. Siga los simbolos explicados en la etiqueta y en el manual
de usuario.

Explicacion del marcado: YATO - designacion del fabricante, YT-80XXX - designacion del modelo; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - designacion de la talla, comparar con la tabla de
la ficha adjunta al producto; «simbolo i» - signo que indica que debe leerse la informacion complementaria, “simbolo de escudo”: un signo basico que significa proteccion; EN
1SO 13688:2013 + A1:2021 - norma para ropa de proteccion CE - marca de conformidad con los requisitos de las Directivas de Nuevo Enfoque de la CE.

Declaracion de conformidad: la declaracion de conformidad esta disponible en toya24.pl en la ficha del producto.

FR

Contenu des instructions selon le réglement (UE) 2016/425

Fabricant: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Pologne.

Description du produit : Les vétements de travail sont des équipements de protection individuelle de conception simple (catégorie ). La catégorie | ne couvre que les risques
minimaux suivants : les blessures mécaniques superficielles, le contact avec des produits de nettoyage de moindre effet ou le contact prolongé avec I'eau, le contact avec des
surfaces chaudes a une température ne dépassant pas 50 °C, les Iésions oculaires dues a 'exposition au soleil (sauf pendant I'observation du soleil), les agents atmosphériqu-
es qui ne sont pas de nature extréme, les chocs et les vibrations de faible intensité dont les effets ne sont pas susceptibles de provoquer des Iésions corporelles irréversibles.
Les vétements sont faits de matériaux figurant sur 'étiquette. Les vétements peuvent irriter la peau chez les personnes particulierement sensibles.

Recommandations pour utilisation des vétements : N'utilisez pas de vétements trop petits, trop amples ou trop serrés. Une fois le vétement enfilé, il faut I'ajuster a I'aide
des dispositifs de réglage de maniére a ce qu'il offre la meilleure protection possible tout en ne limitant pas la liberté de mouvement. Avant de commencer le travail, assurez-
-vous que tous les boutons, serrures, fermetures auto-agrippantes et boutons-pression sont fermés. Veillez a ce qu'il n'y ait pas de parties laches et saillantes du vétement qui
pourraient étre coincées pendant le travail. N'utilisez pas de vétements endommagés, déchirés ou éraflés. Avant chaque utilisation, assurez-vous que le vétement ne présente
aucun signe d'usure.

Stockage et transport de vétements : Entreposez le produit dans un endroit frais, sec, sombre, bien ventilé et fermé, avant et aprés utilisation. Conditions de stockage :
température de +5 a +25 degré Celsius, humidité < 60 %. Une humidité, une température ou une luminosité excessives peuvent nuire a la qualité du produit. Le fournisseur ne
peut étre tenu responsable de la qualité d’un produit non stocké conformément aux instructions.

Le produit doit étre transporté dans un emballage en carton ou en plastique. L'emballage doit assurer la ventilation. Le produit ne doit pas étre entreposé pendant plus de 5 ans.
Période de validité : Le produit peut étre utilisé jusqu'a ce que des signes d'usure apparaissent, mais pas plus de 5 ans aprés la date de fabrication indiquée sur I'étiquette
du produit.

Entretien du produit: Lavez le produit séparément, a I'envers, a 60 degrés Celsius dans les agents de lavage couramment disponibles. Suivez les symboles expliqués sur
I'étiquette et dans le manuel d'utilisation.

Explication des désignations : YATO — désignation du fabricant, YT-80XXX — désignation du modele ; S, M, L, L/XL, XL, 2XL — désignation de la taille, comparez avec le
tableau sur la carte jointe au produit ; « symbole i » - signe indiquant que des informations supplémentaires doivent étre lues, symbole de bouclier” - un signe de base signifiant
protection ; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - norme pour les vétements de protection CE — marque de conformité aux exigences des directives « nouvelle approche » de la CE.
Déclaration de conformité : La déclaration de conformité est disponible sur toya24.pl dans la fiche produit.
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Contenuto delle istruzioni secondo il Regolamento (UE) n. 2016/425

Produttore: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descrizione del prodotto: L'abbigliamento da lavoro € un dispositivo di protezione individuale di struttura semplice (categoria I). La categoria | include solo i seguenti rischi
minimi: lesioni meccaniche superficiali; contatto con detergenti di minore effetto o contatto prolungato con I'acqua; contatto con superfici calde a una temperatura non superiore
ai 50°C; danni agli occhi dovuti all'esposizione alla luce solare (non durante 'osservazione del sole); agenti atmosferici di natura non estrema, urti e vibrazioni deboli i cui effetti
non sono tali da causare danni irreversibili al corpo. Gli indumenti sono stati realizzati con i materiali indicati sull'etichetta. Gli indumenti possono irritare la pelle delle persone
particolarmente sensibili.

Raccomandazioni per 'uso degli indumenti: Non utilizzare indumenti della taglia sbagliata, troppo larghi o troppo stretti. Una volta indossato I'indumento, aggiustarlo con
elementi di regolazione in modo che garantisca la migliore protezione possibile senza limitare la liberta di movimento. Prima di iniziare il lavoro, assicurarsi che tutti i bottoni, le



T

cerniere, i velcri e i fermi siano chiusi. Accertarsi che non vi siano parti sporgenti e allentate dell'indumento che potrebbero rimanere impigliate durante il lavoro. Non utilizzare
indumenti danneggiati, strappati o logorati. Prima di ogni utilizzo assicurarsi che I'indumento non presenti segni di usura.

Stoccaggio e trasporto degli indumenti: Conservare il prodotto in un luogo fresco, asciutto, buio, ben ventilato e chiuso, sia prima che dopo I'uso. Condizioni di stoccaggio:
temperatura da +5 a 25°C, umidita < 60%. Un’umidita eccessiva, una temperatura o luce intensa possono compromettere la qualita del prodotto. Il fornitore non potra essere
ritenuto responsabile per la qualita di qualsiasi prodotto non conservato secondo le istruzioni.

Il prodotto deve essere trasportato in imballaggi di cartone o plastica. L'imballaggio deve garantire la ventilazione. Il prodotto non deve essere conservato per pit di 5 anni.
Periodo di validita: Il prodotto puo essere utilizzato fino alla comparsa di segni di usura, ma non piti di 5 anni dalla data di produzione indicata sull'etichetta del prodotto.
Manutenzione del prodotto: Lavare il prodotto separatamente, a rovescio, a 60°C utilizzando detersivi disponibili in commercio. Seguire i simboli spiegati sull'etichetta e nel
manuale utente.

Spiegazione dei simboli: YATO - designazione del produttore, YT-80XXX - designazione del modello; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - designazione della taglia, confrontare con la tabella
nella scheda allegata al prodotto; “simbolo i” - segno che indica la necessita di leggere le informazioni supplementari, “simbolo dello scudo” - un segno fondamentale che significa
protezione; EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 — norma relativa agli indumenti di protezione, CE — marchio di conformita ai requisiti delle direttive CE fondate sul nuovo approccio.
Dichiarazione di conformita: La dichiarazione di conformita € disponibile sul sito toya24.pl nella scheda del prodotto.
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Inhoud van de instructies volgens Verordening (EU) 2016/425

Fabrikant: TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, Polen

Productbeschrijving: Werkkleding is een persoonlijke beschermingsmiddelen van eenvoudig ontwerp (categorie 1), Categorie | dekt alleen de volgende minimale risico’s:
opperviakkig mechanisch letsel; contact met reinigingsmiddelen met een geringere werking of langdurig contact met water; contact met hete opperviakken bij een temperatuur
van maximaal 50 °C; schade aan de ogen door blootstelling aan zonlicht (anders dan tijdens het observeren van de zon); atmosferische agentia die niet extreem van aard zijn,
zwakke schokken en trillingen waarvan de effecten waarschijnlijk geen onomkeerbare schade aan het lichaam zullen veroorzaken. De kleding is gemaakt van de materialen
vermeld op het etiket. Bij bijzonder gevoelige mensen kan de kleding de huid irriteren.

Aanbevelingen voor het gebruik van kleding: Gebruik geen kleding met de verkeerde maat, die te los of te strak zit. Als het kledingstuk eenmaal aan is, pas het dan aan met
de verstellers zodat het de best mogelijke bescherming biedt zonder de bewegingsvrijheid te beperken. Voordat u met de werkzaamheden begint, moet u zich ervan vergewis-
sen dat alle knopen, sloten, klittenbandsluitingen en drukknopen gesloten zijn. Zorg ervoor dat er geen losse, uitstekende delen van het kledingstuk zijn die tiidens het werk kun-
nen worden gegrepen. Gebruik geen beschadigde, gescheurde of doorgeschuurde kleding. Controleer voor elk gebruik of het kledingstuk geen tekenen van slijtage vertoont.
Opslag en transport van kleding: Bewaar het product in een koele, droge, donkere, goed geventileerde en gesloten ruimte, zowel voor als na gebruik. Opslagcondities:
temperatuur +5 tot +25° C, luchtvochtigheid <60%. Overmatige vochtigheid, temperatuur of intens licht kunnen de productkwaliteit negatief beinvioeden. De leverancier is niet
aansprakelijk voor de kwaliteit van producten die niet volgens de instructies zijn opgeslagen.

Het product moet worden vervoerd in kartonnen of plastic verpakkingen. De verpakking moet voor ventilatie zorgen. Het product mag niet langer dan 5 jaar worden bewaard.
Geldigheidsduur: Het product mag worden gebruikt totdat er tekenen van slijtage optreden, maar niet langer dan 5 jaar na de productiedatum op het productetiket.
Onderhoud van het product: Was het product apart, binnenstebuiten gedraaid, op 60 graden Celsius in algemeen verkrijgbare wasmiddelen. Volg de symbolen die op het
etiket en in de gebruikershandleiding worden uitgelegd.

Verklaring van de markeringen: YATO - fabrikantaanduiding, YT-80XXX - modelaanduiding; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - maataanduiding, vergelijk met de tabel op de kaart die bij
het product is gevoegd; “symbool i” - teken dat aangeeft dat aanvullende informatie moet worden gelezen, “schildsymbool” - een basisteken dat bescherming betekent; EN 1SO
13688:2013 + A1:2021 - norm voor beschermende kleding CE - markering van conformiteit met de eisen van de EG-richtlijnen nieuwe aanpak.

Conformiteitsverklaring: De conformiteitsverklaring is beschikbaar op toya24.pl in het productblad.

GR

Nepiexopevo Twv odnyiwv aUpgwva pe Tov Kavoviopo (EE) 2016/425

Napaywyoég: TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, MoAwvia

Nepiypagn mpoidvrog: H emayyeAuarikr évduon amoteAei eGomAiopd atopikig mpoaTtaciog amhol oxediaopou (katnyopia I). H kamyopia | kahuTrter pévo Toug akdAouBoug
€AAy10TOUG KIVOUVOUG: ETTIQAVEIKOT UNXaVIKOi TPQULATIOHO, ETTaQN e KaBapIOTIKG PETT HIKPOTEPNG ETTIOPACNG f} TTIAPATETAPEVN ETTAQN PE VEPD, ETTOQN e BEPUES EMIQAVEIEG
o€ Bepuokpaaia ou dev uTrepBaivel Toug 50 °C, BAGRN Twv pamiwv amd Ty ékBean aTo NAIaKS Gwg (ekTOG aTé TV Tapatipnon Tou HAIoU), aTHOCPaIPIKOi TIaPAyOVTEG TIoU dev
eivar akpaiol amé T @Uon Toug, aoBevei kpoUTEIG Kal SOVATEIG Twv oTToiwY Ta aTroteAéopaTa dev eival TBave va TPOKAAESOUV Hn avaaTpEWIHOUS TPAUPATIOHOUS GTO OWUA.
H évduon kataokeudoTnke ammé UAIKG TTou avaypagovTal aTnyv TkETa. Ze IiaiTepa euaioBnTa aropa, n évduon pmopei va epebioel To déppa.

ZuoTdoelg yia T Xprion Tng évduang: Mnv xpnoiyotoieite évduon Aavbaopévou peyéBoug, oA xahapr i TTOAD o@IxTr. AQoU popéatTe TNV EvBUaT, TTPOCPPGOTE TV
XPNOILOTIOIWVTAG Ta OTOIXEI PUBUIONG €01 WOTE va TTpoaTaTedel 600 To duvaTév KaAUTEpa Xwpig var PEIVETal N eAeuBepia kivnong. BeBaiwBeite 611 OAa Ta KoupTnd, Ta
@peppoudp, To velcro kai Ta kAioTpa eival KAEIOTE TpIv EekiviioeTe TV epyaaia. BeBaiwBeite 611 dev umdpyouv xahapd, Tpoetxovta aTolxeia évduong Tou Ba pmopoloav va
TMaoToUV Katd TV epyacia oag. Mnv xpnoipotoieite xahaouéva, oxiopéva 1 @Bapuéva poUxa. Mpiv amd kabe xprion, BeBaiwBeite o1 n évduon dev Tapouoialel evaeifelg
pBopd.

AroBrikeuon Kai peTagopd évduang: To Tpoiov va amoBnkeleTal o€ dpooepo, OTeyVO, 0KoUPO, KAAG aePIOPEVO Kal KAEIOTO XWPO, TOOO TIPIV 600 Kail PETA T Xprion. ZuvBrikeg
amoBrikeuong: Beppokpaaia +5 éwg +25 Babpoug C, uypaaia < 60%. H umepBoAikr uypacia, n Beppokpaaia fj T0 €VTOVO GG UTTOPET Ve ETTMPEACOUV APVATIKA TV TIOIOTNTE TOU
TpoidvTog. O TpounBeuTrg dev eival UTTEBUVOG yial TV TIOIGTNTA TOU TPOIOVTOG TToU dev aTToBnKEUETaI GTIWG GUVIOTATA.

To Tpoi6v TTPETEl Vo PETAPEPETAl OE CUOKEUaaTia TAQOTIKR 1} aTmd XapTévi. H ouokevaaia Tpémel va Trapéxel e§aepiopd. To TTpoidv Sev TPETEl va QUAGOTET YIa TIEPIOTOTEPO
amé 5 ypovia.

Aidpkera dwiig: To Tpoidv pmopei va xpnolpoToleital péxp! va epgaviaTolv onuddia gBopds, ald o1 epioadTepo amé 5 xpdvia amd TV nuepounvia Tapaywyng Tou
QVOQEPETQI OTNV ETIKETA TOU TTPOIBVTOG.

ZuvTipnan TPoidvTog: To TPoidv va TAEveTal §exwpIoTd, yupiopévo ammé T avamodn TAeupd, atoug 60 BaBpolg C ot yevika dlaBéoipa péoa TAuaiuatog. AkohouBaTe Ta
oUpBoha TTou egnyolvTal OTNV ETIKETA KOl GTO EYXEIPIDIO XPrONG.

Emegnynon onpdvoewv: YATO - ofjpavon karaokeuaotr, YT-80XXX - afjuavon povtéhou, S, M, L, L/XL, XL, 2XL - orjpavon peyéBoug, ouykpivere pe Tov Tivaka oTnv
Kk&pTa ToU eMOUVATITETAI OTO TTPOIOV, «OUPBOAO ix - EvOeEIEn TTou uTrodeIkvUel OTI TTpETel va dlaaaTolv of GUPTIANPWHATIKES TTANpoQopieS, «aUpBoAo aoTridagy - éva Baaikd
onuad! mou onpaivel mpootacia. EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - mpdtutio yia évduon TpooTaciag CE - ofjua ouppdpewong pe Tig amaimoeig Twv odnyiwv mg EK yia
VEQ TIPOGEYYIOM.

AfAwon ouppdpewong: n diAwaon ouppdpewang eivar diabéoiun oty 1oToaeAida toya24.pl aTo @UAAO TTpOiGVTOS.
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CbAbpKaHue Ha UHCTPYKUMATA B CboTBeTcTBYe ¢ PernamenT (EC) 2016/425

Npou3ssoguten: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Monwa

OnucaHue Ha npoaykTa: PaBoTHOTO 06nekmno e MMYHO NPeAnasHo CPEACTBO C NPOCTa KOHCTPYKLMS (kateropust |). Kateropus | nokpuBa camo creaHuTe MUHUMAnHK puUckose:
NOBBLPXHOCTHU MeXaHW4HY HapaHsIBaHWSt; KOHTAKT C NOYMCTBALLM NpenapaTy ¢ no-crabo AeNCTBIE U NPOALIKMUTENEH KOHTAKT C BOAA; KOHTAKT C rOpeLLM NOBLPXHOCTY C TeM-
neparypa, KosTo He Haaguwasa 50°C; yBpex/aaHe Ha o4uTe Npy u3naraHe Ha CiTbHYeBa CBETMHA (PA3NN4HO OT TOBa MO BpeMe Ha HabmnioAeHHe Ha CTbHLIETO); aTMOCHEPHU
haKkTopK, KOWTO He Ca EKCTPEMHM MO CBOS XapakTep, cnab yaapy v BubpaLmi, YMeTo Bb3eCTBIE He MOXe a NPUYMHM HeoBpaTumo yBpexaaHe Ha Tanoto. Obnekmnoto e
13paboTeHO OT MaTepuanuTe, NOCo4EHM Ha eTukeTa. Mpu 0coBeHo YyBCTBUTENHY XOpa 0BMEKNOTO MOXe Aa NoAPa3HM Koxarta.

Mpenopbku 3a u3non3eaHe Ha oGneknoTo: He uanonasaiite 06nexno ¢ HeNnoaxoasLy pasmep, TBbpAe CBOGOAHO UMM TBbpAe TscHo. Cneq kaTo obnedete o6nenoro,
perynupalite ro ¢ NOMoLLTa Ha eNEMEHTUTE 3a perynupaHe, Taka Ye Aa ocurypsisa Bb3MOXHO Hait-nobpara 3awwTa, 6e3 fa orpaHudasa ceobofata Ha Aguxerne. Mpeau
7a 3arno4HeTe paboTa, ce yBepeTe, Ye BCUYKI KOn4eTa, LMMoBe, 3aKonyanki BenKpO 1 KonyeTa TUk-Tak ca 3akonyaHu. YBepeTe ce, Ye He ca 0CTaBeHM CBOBGOAHM, CTbpyaLLy
enemeHTH oT 0BneKmnoTo, KoMTo Morar a GbaaT 3axeaHatu no Bpeme Ha paGota. He u3nonasarite noBpeaeHo, ckbcaHo Ui npoTputo obnekno. Mpeay Beska ynotpeba ce
yBepeTe, Ye 0BNeKnoTo HamMa Cneau OT U3HOCBAHE.

CbXpaHsiBaHe W TpaHCNopTMpaHe Ha obneknoto: CbxpaHsiBaiiTe NpodyKkTa Ha XnaaHo, Cyxo, TbMHO, 40Gpe NPOBETPUBO M 3aTBOPEHO MSICTO, KAKTO Npeai, Taka i cneg yno-
Tpeba. Ycrosus 3a CbXxpaHeHue: Temnepatypa ot +5 fo +25 rpagyca no Lienauit, BnaxHocT < 60%. MpekaneHo BiuCOKaTa BNAXHOCT, TeMnepaTypa Uil MHTEH3UBHa CBETNMHA
morat fia ce 0Tpa3saT HebnaronpusiTHo Ha kayecTBOTO Ha NMPOAyKTa. [l0CTaBYMKLT HE HOCY OTFOBOPHOCT 3@ Ka4YeCTBOTO Ha MPOAYKTa, KOWTO HE Ce CbXpaHsiea B CbOTBETCTBUE
C NPEeMnopbKUTE.

MpoaykTbT TpsiGBa Aa Ce TPaHCMOPTUPa B KAapTOHEHa WIW NnacTMacoBa ornakoBka. Onakoskata TpsGBa Aa ocurypsisa BeHTUnauus. MpoaykTsbT He TpsibBa Aa ce Cbxpasiza
3a NnoBeye 0T 5 roguHM.

Cpok Ha rogHocT: poayKTbT MOXe fia Ce 13NonaBa Ao NosiBaTa Ha NpUaHaLy Ha U3HOCBaHE, HO He NoBeYe OT 5 TOAWHM OT fjaTaTta Ha NPOU3BOACTBO, NOCOYEHa Ha eTukeTa
Ha npoayKTa.

Moanpbkka Ha npoaykTa: M3nepeTe NpofykTa OTAEMHO, 0GbPHAT Ha OnakaTa cTpaHa B Temnieparypa 60 rpapyca ¢ 06LOA0CTbMHM NepunHM Npenapatyu. Cneagate cMMBO-
nuTe, 0BSICHEHM Ha ETUKETa M B PHKOBOACTBOTO 3@ NOTPEGUTENS.

06sicHeHme Ha mapkupoBkuTe: YATO - 0603Ha4eHne Ha npoussoguTens, YT-80XXX - o6osHayenme Ha mogena; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - o603Ha4eHve Ha pa3mepa, CpaBHeTe
¢ Tabnuuata Ha kapTata, npunoxeHa kbM NPOAYyKTa; ,CUMBOM i - 3HaK, ykaaBall, Ye TpsibBa fja ce npoyeTe [OMbAHUTENHA NH(OPMaLWS, CUMBON LUMT" - OCHOBEH 3HaK, 03Ha-
yagaly 3awmra; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - ctaHgapT 3a 3awmtHo obnekno CE - MapkupoBka 3a CbOTBETCTBUE C U3UCKBaHWSTA Ha AupekTuBMTe Ha EO 3a HOB nopxop.
[leknapauus 3a CbOTBETCTBYE: [ieKnapalusTa 3a CbOTBETCTBME e JOCTbHA Ha CTpaHuLia toya24.pl B MpOSYKTOBIA NUCT.
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Contetdo das instrugdes de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425

Fabricante: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13 - 15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descrigdo do produto: O vestudrio de trabalho € um equipamento de protegéo individual de concegéo simples (categoria I). A categoria | cobre apenas os seguintes riscos
minimos: lesGes mecanicas superficiais; contacto com produtos de limpeza de efeito reduzido ou contacto prolongado com a &gua; contacto com superficies quentes a uma
temperatura ndo superior a 50 °C; lesdes oculares por exposi¢ao a luz solar (exceto durante a observagéo do sol); agentes atmosféricos que nao sejam de natureza extrema,
impactos fracos e vibragdes cujos efeitos ndo sejam susceptiveis de causar lesées irreversiveis no corpo. O vestuario foi fabricado com os materiais indicados no rétulo. Em
individuos particularmente sensiveis, o vestuario pode irritar a pele.

Recomendagdes para a utilizagdo de vestuario: Nao utilizar vestuario de tamanho errado, demasiado largo ou demasiado apertado. Uma vez vestida, o vestuario deve ser
ajustado com os reguladores de modo a proporcionar a melhor protegéo possivel, sem restringir a liberdade de movimentos. Certificar-se de que todos os botdes, fechos de
correr, velcros e botdes de pressdo estéo fechados antes de comegar a trabalhar. Certificar-se de que ndo séo deixadas pegas de vestudrio soltas e salientes que possam
ser apanhadas durante o trabalho. Nao utilizar vestuario danificado, rasgado ou desgastado. Antes de cada utilizagéo, certificar-se de se o vestuario ndo apresenta sinais de
desgaste.

Armazenamento e transporte de vestuario: Armazenar o produto num local fresco, seco, escuro, bem ventilado e fechado, antes e depois da utilizagdo. Condigdes de
armazenamento: temperatura de +5 a +25 °C, humidade < 60 %. A humidade excessiva, a temperatura ou a luz intensa podem afetar negativamente a qualidade do produto.
O fornecedor néo é responsavel pela qualidade do produto ndo armazenado de acordo com as recomendagoes.

O produto deve ser transportado em embalagens de cartéo ou de plastico. A embalagem deve permitir a ventilagdo. O produto néo deve ser armazenado durante mais de 5
anos.

Periodo de validade: O produto pode ser utilizado até aparecerem sinais de desgaste, mas ndo mais de 5 anos a partir da data de fabrico indicada no rétulo do produto.
Manutengao do produto: Lavar o produto separadamente, virado do avesso, a 60 °C em agentes de lavagem geraimente disponiveis. Siga os simbolos explicados na etiqueta
€ no manual do usuério.

Explicagao das designagdes: YATO - designacao do fabricante, YT-80XXX - designagéo do modelo; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - designagéo do tamanho, comparar com a tabela
na ficha anexada ao produto; “simbolo i” - sinal que indica que deve ser lida informagéo suplementar, “simbolo do escudo” - um sinal basico que significa protegdo; EN ISO
13688:2013 + A1:2021 - norma para vestuario de protegao CE - marca de conformidade com os requisitos das Diretivas CE “Nova Abordagem”.

Declaragao de conformidade: a declaragdo de conformidade esta disponivel em toya24.pl na ficha do produto.
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Sadrzaj uputa prema Uredbi (EU) 2016/425

Proizvodac: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Poljska

Opis proizvoda: Radna odje¢a je osobna zadtitna oprema jednostavne strukture (I kategorije), | kategorija pokriva samo sliede¢e minimalne opasnosti: povrsinske mehanicke
ozljede; kontakt s sredstvima za ¢iscenje slabijeg ucinka ili produljeni kontakt s vodom; kontakt s vru¢im povrsinama s temperaturom koja ne prelazi 50 °C; ostecenje oéiju zbog
izlaganja suncevoj svjetlosti (osim tijekom promatranja sunca); atmosferski ¢imbenici koji nisu ekstremne prirode, slabi utjecaji utjecaji i vibracije, €iji ucinci ne mogu uzrokovati
nepovratna o$tecenja tijela. Odjeca je izradena od materijala navedenih na etiketi. Kod posebno osjetljivih osoba odje¢a moze iritirati kozu.

Preporuke za uporabu odjece: Nemojte koristiti odjecu pogresne velicine, presiroku ili preusku. Nakon oblacenje odjece, podesite je pomocu elemenata za podesavanje tako
da stiti $to je viSe moguce bez smanjenja slobode pokreta. Prije pocetka rada provjerite jesu li svi gumbi, patentni zatvaragi, kopce s kukom i petljom zatvoreni. Pobrinite se da
tijlekom rada ne ostanu labavi, izboceni dijelovi odjece koji bi se mogli zaglaviti. Nemojte koristiti oste¢enu, poderanu ili izgrebenu odjecu. Prije svake uporabe pobrinite se da
odjeca ne pokazuje znakove istrodenja.

Skladistenje i transport odjece: Cuvajte proizvod na hladnom, suhom, tamnom, dobro prozratenom i zatvorenom mjestu prije i nakon upotrebe. Uvjeti uvanja: temperatura
+5 do +25 stupnjeva C, vlaznost < 60%. Previsoka vlaznost, temperatura ili intenzivna svjetlost mogu negativno utjecati na kvalitetu proizvoda. Dobavlja¢ nije odgovoran za
kvalitetu skladistenog proizvoda suprotno preporukama.

Proizvod treba prevoziti u kartonskoj ili plastiénoj ambalazi. Pakiranje treba osigurati ventilaciju. Proizvod se ne smije uvati dulje od 5 godina.

Rok trajanja: Proizvod se moZe koristiti do pojave znakova habanja, ali ne dulje od 5 godina od datuma proizvodnje stavljenog na naljepnicu proizvoda.

Odrzavanje proizvoda: Operite proizvod odvojeno, okrenut na lijevu stranu, na temperaturi od 60 stupnjeva. C. opée dostupnim deterdZentima za rublje. Slijedite simbole
obja$njene na naljepnici iu korisnickom priruéniku.

Pojasnjenje oznaka: YATO - oznaka proizvodaca, YT-80XXX - oznaka modela; S, M, L, L/XL, XL, 2XL - oznaka veli¢ine, usporedite s tablicom na kartici priloZenoj proizvodu;
“simbol i" - znak koji oznacava da treba procitati dodatne informacije, “simbol $tita” - osnovni znak koji znaéi zastitu; EN ISO 13688:2013 + A1:2021 - CE standard zatitne
odjece - oznaka sukladnosti sa zahtjevima EC direktiva novog pristupa.

Izjava o sukladnosti: izjava o sukladnosti dostupna je na toya24.pl u listu proizvoda.
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- oznaczenie wielkosci

- size marking
- GréRenbezeichnu
- 0603HaYeHve Benl

ng
M4MHbI

- NO3HAYEHHA BENUYNHA

- dydZio zyméjimas

- izméra apzimgjums

- oznaceni velikosti

- oznacenie velkosti

- méretjeldlés
- marcajul privind d
- designacion de la

imensiunea
talla

- désignation de Ia taille
- designazione della taglia

- maataanduiding
- ofjpavon peyéBou

S

- 0603Ha4eHme Ha pasmepa

- designagao de tamanho
- oznaka velicine
paadl Gl -
Tabela rozmiaréw / Size chart / Tabelle der GroRe / Tabnuua pasmepos / Tabnuus posmipis:
Rozmiar Size GroRe Pa3mep Poswip S M L L/XL XL 2XL
Wzrost Height KorpergroRe Poct Pict 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Obwéd pasa Waist size Girtelumfang OK%”;:‘;C“’ Obxgar Tanii | 7482 | 8290 | 90-98 | 98-106 | 98106 | 106-117
Dydziy lentelé / Izméru tabula / Tabulka velikosti / Mérettablazat
Dydis lzmérs Rozmér Velkost Méret S M L L/XL XL 2XL
UOgis Augums Vyska Vyska Magassag 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Juosmens Vidukla apkart- ; Aeh &k
apimtis mérs Obvod pasu Obvod pasa Derékb8ség 74-82 82-90 90-98 98-106 98-106 106-117
Diagrama dimensiuni / Tabla de tallas / Tableau des tailles / Tabella delle taglie / Maattabel
Dimensiune Talla Taille Taglia Maat S M L L/XL XL 2XL
Inaltime Estatura Stature Altezza Lengte 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Dimensiunea | Perimetro de la . Circonferenza .
|a talie cintura Tour de taille vita Omtrek taille 74-82 82-90 90-98 98-106 98-106 106-117
Nivakag peyeBuyv / Tabnuua ¢ pasmepy / Tabela de tamanhos / Tablica veli¢ine / <luliall J g2
MéyeBog Pa3mep Tamanho Veligina okl S M L L/XL XL 2XL
Yyog Pver Altura Visina Jshll | 164-172 | 172-180 | 180-188 | 180-188 | 188-196 | 196-204
Nepipépeia Obukonka Ha Perimetro da O L y g g . . .
wéanc TanusTa cintura Opseg struka padll Loy 74-82 82-90 90-98 98-106 98-106 106-117
=W X = X K|
Objasnienie -pracw - suszy¢ w pozycji | - nie prac¢ - prasowac w temperaturze 150 st. | - nie chlorowac¢ | - nie suszy¢ - przeczyta¢
oznaczen temperaturze rozwieszonej bez | chemicznie C przez tkaning ochronng w suszarkach | informacje
60st.C wirowania bebnowych uzupetniajace
Explanation of | -washatthe -dryinan hanged | - do not dry - Iron at the temperature of 150°C | - do not - it should not | - read the
signs temperature of position without clean through a protective cloth chlorinate be tumble- additional
° spinning dried information
Erklarung der | - waschen bei - zum Trocknen - nicht chemisch | - biigeln bei einer Temperatur von | - nicht chloren | - nichtinden | - ergédnzende
Bezeichnungen | einer Temperatur | aufhangen, ohne | reinigen 150 °C durch einen schiitzenden Trommeln Informationen
von 60 °C Schleudern Stoff der Trockner | durchlesen
trocknen
Pacwmdposka | - MalLnHHas - CylWnTb - He noagepraTb | - CTuparth npu Temnepatype 150 - He - He CyWwmTb - po4muTaTh
MapK1poBKM CTUpKa npu pa3selumBasi 6€3 | XMMU4ECKOi rpag. C Yepes 3aluTHYIO TKaHb XTIOpUpOBaTb | B CYLUMMBbHON | AONOMHUTENbBHYIO
60°C omKUMa uncTke MalLnHe VH(bopMaLWio
Posiwundposka | - MalLHHe - CylnTH - He nigaasat | - npatu Npu Temneparypi 150 - He X7opyBaTy | - He CyLINTH - poYuTaTn
MapKyBaHHs! npaHHs npu 60 | niagiieHum 6e3 | XiMumcTLi rpagycis C yepes 3axucHy TKaHWHy B CyWWMbHI | AORATKOBY
rpagycax C BiIKMMY MaLLWHi iHcbopmaLlito
Zyméjimy - skalbti 60 laip. | - dZiovinti - nevalykite - skalbti 150 laip. temperatiroje C | - nechloruoti - nedziovinti - perskaityti
paaiskinimas | temperatdroje C | pakabinus, be cheminiu bldu | per apsauginj audinj bigninéje papildoma
grezimo skalbimo dziovykéje informacijg
masinoje
Apzimgjumu — mazgat — Zavetpakarta | — nefirit Kimiski. | — gludinat temperattira 150 °C — nehlorét. — nezavét — izlasit
skaidrojums temperatdra stavokii bez caur aizsargaudumu. velas papildinformaciju.
60 °C. centrifugésanas. Zavetajos.
Vyznam - perte pfi teploté | - suste rozvésené | - necistéte - zehlete pfi teploté 150 °C pres - Nechlorujte. | - Nesuste - prectéte si
oznaceni 60 °C. bez odstfedovani | chemicky ochrannou tkaninu v bubnové dopliujici
susicce. informace
Vysvetlenie - perte na - suste - neperte - zehlite na 150 °C cez ochrannu - nechlérovat | - nesusit v - oboznamit sa
symbolov +60 °C rozvesené bez chemicky tkaninu bubnovej s doplfiujucimi
odstredovania susicke informéciami
Jelmagyarazat | - 60 C fokon - felakasztva, - ne tisztitsa - 150 C fok hémérsékleten, nedves | - ne klérozza - ne szaritsa -olvassa el
mossa. centrifugazas vegyileg védszoveten keresztill vasalja szaritogépben | a kiegészitd
nélkil szaritsa informéciokat
Explicatia - spalati la - uscati prin - nu folositi - Calcati la temperatura 150°C - nu folositi clor. | - nu uscatiin | - cititi informatiile
marcajelor temperatura de | atarnare, fara curatarea uscata | printr-un material textil de protectie uscator suplimentare
60°C centrifugare
Explicacion del | -lavara60°C | - secar colgado -no limpiaren | - planchar a 150 °C usando el - no clorar -nosecaren | - leer informacion
marcado sin centrifugar Seco tejido protector secadora complementaria
Explication des | - laver & 60 - séchez en - ne nettoyez - lavez a 150 degrés Celsius a - ne chlorez - ne séchez - lisez les
désignations degrés Celsius | suspension sans | pas a sec travers le tissu de protection pas pas dans un informations
essorage séche-linge supplémentaires
Spiegazione -lavare a60° C | - asciugare -non lavare a - stiratura a 150°C usando in -non - asciugatura | - leggere le
dei simboli appeso senza secco tessuto protettivo candeggiare atamburo non | informazioni
centrifugare consentita supplementari
Verklaring -wassenop 60 | - droog ophangen | - niet chemisch | - strijken op 150 graden Celsius - niet met - nietin een - lees de
van de graden Celsius | zonder spinnen reinigen door beschermende stof chloor droogtrommel | aanvullende
markeringen: behandelen drogen informatie
Emegrynon - TAUOIPO OTOUG | - TO OTEYVWHO O€ | - amrayopeUeTal | - To 01dépwpa oToug 150 - amayopeUeTal | - amayopedetal | - va dlapAoeTe TIg
onpdvoewy 60 Babuoug C Kpepaopévn Béon | 10 aTEYVO BaBuolg C péow mpoaTareutikol | T0 xAwpio TO OTEYVWHA | GUNTIANPWHATIKEG
Xwpig oTuWIpO Kabdpiopa ugpaouatog [o/3 TAnpoQopieg
OTEYVWTAPIO
OfsicHeHMe Ha | - fjace nepeB | - Aia ce Cylm - ia He ce - fia ce rmagy npu 150 rpagyca no | - Aa He ce - [ia He ce - npoveTeTe
O3HayeHnaTa | 60 rpagycano | npoctpsiHo Ges no4MCTBa C Llenauii npes 3aluuTHa TbkaH xnopupa cywm B JOMbIIHUTENHaTa
Llenauit. LieHTPOMyripaHe | XuMU4ecko 6apabaHHu VHGopMaLms
yncTeHe CyLUIANHN
Explicagéo das | - lavar a 60 °C - secar pendurado | - ndo limpar a | - passar a ferro a 150 °C através do | - n&o clorar - ndo secar na | - lerasinformagdes
designacgdes sem centrifugagdo | seco tecido de protegao maquina complementares
Pojasnjenje - prati na 60 - nemojte kemijski | - nemojte - glacati na temperaturi od 150 - ne klorirati - ne susiti u - procitati
oznaka stupnjeva Cistiti kemijski Cistiti stupnjeva C kroz zatitnu tkaninu susilici dopunske
Celzijusa. C informacije
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